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Introductie

Handelsmerken

Handelsmerken
CommandCenter™ Handelsmerk van Deere & Company
Hy-Gard™ Handelsmerk van Deere & Company
HydraFlex™ Handelsmerk van Deere & Company
John Deere Handelsmerk van Deere & Company
0U06075,000523D-18-17JUN22
Voorwoord veranderd. De garantie komt ook te vervallen, als de

LEES DE HANDLEIDING nauwkeurig door. Hij bevat
informatie over juiste bediening en juist onderhoud van
de machine. Anders kunnen letsel en beschadiging van
de machine het gevolg zijn. Deze gebruikshandleiding
en veiligheidsstickers op de machine zijn mogelijk ook in
andere talen verkrijgbaar. (raadpleeg uw John Deere
dealer om deze te bestellen)

DEZE GEBRUIKSHANDLEIDING HOORT BIJ DE
MACHINE en moet bij doorverkoop of inruil aan de
nieuwe eigenaar worden overhandigd.

MATEN in deze handleiding worden als metrische
maten en als U.S.-maten vermeld. Gebruik uitsluitend
correcte reserveonderdelen en correct
bevestigingsmateriaal. Voor metrische bouten resp.
inch-bouten zijn verschillende sleutels nodig.

RECHTS EN LINKS hebben betrekking op voorwaartse
beweging van de machine.

NOTEER DE PRODUCT-IDENTIFICATIENUMMERS
(P.I.N.) in het hoofdstuk Specificatie. Noteer alle
getallen nauwkeurig. Bij diefstal kunnen deze nummers
een belangrijk hulpmiddel zijn bij het opsporen van de
machine. Bovendien heeft uw John Deere dealer deze
nummers nodig als u onderdelen bestelt. Noteer en
bewaar de identificatienummers ook nog op een andere
plaats.

GARANTIE hoort bij het serviceprogramma van John
Deere. Hiervoor in aanmerking komen klanten die hun
machines en apparatuur bedienen en onderhouden
zoals in deze gebruikshandleiding wordt beschreven.
Garantievoorwaarden staan op het garantiecertificaat
dat of op de verklaring die door uw dealer is
overhandigd

Deze garantie garandeert u dat John Deere
aansprakelijk is voor eigen producten die voor afloop
van de garantietermijn defect raken. In bepaalde
gevallen brengt John Deere achteraf verbeteringen aan.
Deze werkzaamheden worden de klant niet altijd in
rekening gebracht, zelfs als de garantietermijn is
afgelopen. De garantie komt te vervallen of aanvraag
over aan te brengen verbeteringen kunnen worden
afgewezen, als de machine niet volgens de originele
fabrieksvoorschriften is gebruikt of er iets in
tegenspraak met deze voorschriften aan de machine is

voorgeschreven maximale hoeveelheid toegevoerde
brandstof wordt overschreden of als de
machinecapaciteit op andere wijze wordt verhoogd.

Het kan zijn dat de garantie van DE
BANDENLEVERANCIER die u samen met de machine
is overhandigd, niet buiten de Verenigde Staten geldig
is.

Als u niet de originele eigenaar van deze machine bent,
is het van belang om uw John Deere dealer het
serienummer van de eenheid mee te delen. Hierdoor
kan John Deere u op de hoogte brengen van nieuws of
productverbeteringen.

DX,IFC2-18-03APR09

Een mededeling voor onze klanten

Wij danken voor het vertrouwen dat u in ons heeft door
de aankoop van deze machine. Om ervoor te zorgen
dat de machine op het hoogste niveau presteert,
werden talloze uren besteed aan het ontwerpen en
testen voordat deze machine werd geproduceerd. Om
optimale prestaties te bereiken is het belangrijk dat de
machine wordt bediend volgens de instructies van deze
handleiding.

Informatie in deze handleiding is verdeeld in
hoofdstukken. De hoofdstuknamen worden in de
inhoudsopgave en aan de bovenkant van elke pagina
geidentificeerd. Elk hoofdstuk heeft een uniek nummer
en aantal pagina's. Specifieke informatie binnen elk
hoofdstuk is georganiseerd in onderwerpen die zijn
aangegeven met vetgedrukte koppen.

De koppen van het onderwerp staan in de
inhoudsopgave met het hoofdstuknummer en
paginanummer waar het onderwerp begint.
Onderwerpen en informatie over elk onderwerp wordt
ook vermeld in de index, samen met het hoofdstuk en
paginanummer.
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A100767—UN—07JUN18
De content over het onderwerp wordt aan de linkerkant
weergegeven en vervolgens aan de rechterkant en
wordt herhaald op de volgende pagina. Afbeeldingen
worden voorafgaand aan de gerelateerde tekst
weergegeven.

A100768—UN—07JUN18

De content kan zowel voor als na de afbeeldingen en
tabellen die de breedte van een pagina overspannen
worden weergegeven.

Lees deze handleiding regelmatig zodat u weet waar u
moet zoeken voor meer informatie.

Opnieuw hartelijk bedankt voor de aankoop van deze
machine.

0OU06075,00049D4-18-08JUN18
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Downloadinstructies
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Instructions, manuals, and other documents may be downloaded at www.techpubs.deere.com.
Scanning the QR code on a mobile device will route to the site automatically.

Les instructions, les manuels et autres documents peuvent étre téléchargés a cette adresse:
www.techpubs.deere.com. Scanner le QR code via un appareil mobile méne automatiquement
au site.

Istruzioni, manuali e altri documenti possono essere scaricati su www.techpubs.deere.com. La
scansione del codice QR su un dispositivo portatile indirizza automaticamente al sito.

Anleitungen, Handbiicher und andere Dokumente kénnen unter www.techpubs.deere.com
heruntergeladen werden. Durch Scannen des QR-Codes mit einem Mobilgerat wird man
automatisch zur Webseite weitergeleitet.

Las instrucciones, los manuales y otros documentos se pueden descargar en
www.techpubs.deere.com. Al escanear el cddigo QR en un dispositivo mévil, se abrira
automaticamente el sitio web.

Instru¢des, manuais e outros documentos podem ser baixados em www.techpubs.deere.com.
A leitura do codigo QR em um dispositivo movel levara vocé automaticamente para o site.

WHCTpyKUMK, pykoBOACTBA U ApYrne OOKYMEHTbI MOXHO 3arpy3unTb Ha CTpaHuLe
www.techpubs.deere.com. CkaHnpoBaHne QR-koga Ha MOOunbHOM ycTponcTee Oyaet
aBTOMATMYECKM OTNPABNSATL HA CanT.

TS1746—UN—26APR21
DX,DOWNLOADINSTRUCTIONS,AT-18-27APR21
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Identificatieaanzicht

H126739—UN—29JUL19
0OUO06041,0000E81-18-01AUG19
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Veiligheidsfuncties

Veiligheidsfuncties bandopraper

A—Reflecterend materiaal
B—Waarschuwingslicht

De hier getoonde veiligheidsfuncties zorgen voor een
veilige werking van de bandopraper. Ook de
veiligheidsstickers op de bandopraper en de
veiligheidsberichten en -instructies in de

H130604—UN—23JUN20

C—Zijbescherming
D—Veiligheidsstickers

gebruikershandleiding, dragen hiertoe bij. Dit alles, in
combinatie met de goede zorg en oplettendheid van de
bestuurder, zorgt ervoor dat u veilig met de
bandopraper kunt werken.

OU06041,0000E89-18-23JUN20
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Veiligheid

Veiligheidsinformatie herkennen

T81389—UN—28JUN13
Dit is een waarschuwingsteken. Als u dit symbool op uw
machine of in deze handleiding ziet, is er mogelijk
gevaar voor persoonlijk letsel aanwezig.

Volg alle aanbevolen voorzorgsmaatregelen en veilige
werkpraktijken op.

DX,ALERT-18-29SEP98

Signaalwoorden begrijpen

A GEVAAR

A WAARSCHUWING
A ATTENTIE

TS187—18—30SEP88
GEVAAR; het signaalwoord GEVAAR duidt op een
gevaarlijke situatie die als deze niet wordt vermeden de
dood of ernstig letsel tot gevolg heeft.

WAARSCHUWING; het signaalwoord
WAARSCHUWING duidt op een gevaarlijke situatie die
als deze niet wordt vermeden meer of minder ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.

ATTENTIE; het signaalwoord ATTENTIE duidt op een
gevaarlijke situatie die als deze niet wordt vermeden
meer of minder ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
ATTENTIE kan ook worden gebruikt om te wijzen op
onveilige werkwijzen en incidenten die lichamelijk letsel
kunnen veroorzaken.

De signaalwoorden — GEVAAR, WAARSCHUWING of
ATTENTIE — vergezellen de waarschuwingstekens.
GEVAAR geeft de grootste gevaren aan.
Veiligheidsstickers met GEVAAR of WAARSCHUWING
worden op specifiek gevaarlijke plaatsen aangebracht.
Veiligheidsstickers met ATTENTIE bevatten algemene

voorzorgsmaatregelen. Stickers met ATTENTIE
attenderen in deze handleiding ook op
veiligheidsaanwijzingen.

DX,SIGNAL-18-050CT16

Veiligheidsinstructies opvolgen

TS201—UN—15APR13
Lees alle in deze handleiding opgenomen
veiligheidsinstructies en alle op de machine
aangebrachte veiligheidsstickers zorgvuldig. Houd de
veiligheidsstickers in goede staat. Vervang ontbrekende
of beschadigde veiligheidsstickers. Zorg dat de
onderdelen van nieuwe apparatuur en bij reparaties
aangebrachte onderdelen zijn voorzien van de meest
recente veiligheidsstickers. Vervangende
veiligheidsstickers zijn verkrijgbaar bij uw John Deere-
dealer.

Er kan zich aanvullende veiligheidsinformatie op bij
leveranciers gekochte onderdelen en componenten
bevinden die niet in deze gebruikshandleiding is
opgenomen.

Leer hoe de machine moet worden bediend en hoe de
bedieningsorganen werken. Sta niet toe dat iemand die
hiervoor niet is opgeleid, de machine gebruikt.

Houd uw machine in goede staat. Ongeoorloofde
wijzigingen aan de machine kunnen de werking en/of
veiligheid en levensduur van de machine nadelig
beinvioeden.

Neem contact op met uw John Deere-dealer als u iets in
deze handleiding niet begrijpt of hulp nodig hebt.

DX,READ-18-16JUN09
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Veiligheid

French and Spanish Safety Signs and
Operator's Manual

TS201—UN—15APR13
French and Spanish versions of the operator's manual
and safety signs are available for this machine through
authorized John Deere dealers. Raadpleeg uw John
Deere dealer.

0OU06075,0004A7E-18-12DEC18

Ballastgewichten voor een goed contact
met de bodem

H91075—UN—22APR08
Aangebouwde werktuigen, die het zwaartepunt van de
machine verplaatsen, kunnen het werken met de
maaidorser en het rij- en remgedrag van de machine
beinvioeden.

Breng ballast aan op de achterkant van de maaidorser
om het vereiste contact met de grond te behouden.

Let er bij de keuze van de gewichten op of de
toelaatbare asbelasting en het toelaatbare totaalgewicht
niet worden overschreden. Voor voorzetstukgewichten,
zie het hoofdstuk Specificaties in deze handleiding.

OPMERKING: Meer informatie over ballast in de
maaidorser de gebruikshandleiding.

BJN2CS6,00003C1-18-15JUN22

Machine parkeren en verlaten

TS230—UN—24MAY89
Laat de front-end uitrusting van de maaidorser op de
grond zakken.

Schakel de bandopraper en de afscheider uit alvorens
de machine te verlaten. Beweeg de multifunctionele
hendel in de vrijstand en schakel de machine UIT.
Activeer de parkeerrem, neem de sleutel uit het contact
en sluit het bestuurdersplatform af.

Laat de machine nooit onbeheerd achter zolang de
motor draait.

Verlaat tijdens het rijden nooit de cabine.

D375S90,00001FE-18-24JUN20

Wees voorbereid op noodsituaties

TS291—UN—15APR13
Wees voorbereid op mogelijke brand.

Houd een brandblusser en een verbanddoos bij de
hand.

Zorg dat alarmnummers voor arts, ziekenauto,
ziekenhuis en brandweer klaarliggen bij de telefoon.

DX,FIRE2-18-03MAR93

10-2



Veiligheid

Draag beschermende kleding

A a8

TS206—UN—15APR13
Draag goed aansluitende kleding en een
veiligheidsuitrusting die geschikt is voor de
werkzaamheden.

Een veilige bediening van de machine vraagt de
volledige aandacht van de bestuurder. Draag daarom
geen koptelefoon voor het beluisteren van muziek.

DX,WEAR2-18-03MAR93

Blijf op afstand van de maaiborden

\

ES 118704

ES118704—UN—21MAR95
De snijbalk, grondboor, inhaal- en toevoerrollen kunnen
vanwege hun werking niet volledig worden
afgeschermd. Blijf tijdens het gebruik op afstand van
deze bewegende onderdelen. Schakel altijd de
hoofdkoppeling en de motor uit, activeer de parkeerrem
en neem de sleutel uit het contact voordat
onderhoudswerkzaamheden worden uitgevoerd of
verstoppingen worden verholpen.

0OU06075,00009E5-18-28SEP10

Veiligheidsverlichting en -voorzieningen
gebruiken

TS951—UN—12APR90

Voorkom botsingen met andere weggebruikers,
langzaam rijdende trekkers, met werktuig of getrokken
uitrusting en zelfrijdende machines op de openbare
weg. Controleer regelmatig of verkeer van achteren
nadert, vooral in bochten en gebruik de
richtingaanwijzers.

Gebruik altijd koplampen, waarschuwingslicht en
richtingaanwijzers. Houd u aan de lokale voorschriften
met betrekking tot verlichting en markering van
apparatuur. Houd verlichting en markeringen steeds in
onberispelijke toestand. Vervang ontbrekende of
beschadigde verlichting en markeringen. Een
veiligheidsverlichtingsset voor werktuigen is
verkrijgbaar bij uw John Deere-dealer.

DX,FLASH-18-07JUL99

Maaidorser veilig vervoeren met
aangekoppelde front-end uitrusting

H51909—UN—07MAY99
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Veiligheid

OPMERKING: Machines in de Verenigde Staten en
Canada zijn uitgerust met waarschuwingslichten
voor wegtransport van de bandopraper. Alle
machines buiten de Verenigde Staten en Canada
zijn niet uitgerust met waarschuwingslichten voor
de bandopraper. Met machines die niet zijn
uitgerust met waarschuwingslichten voor de
bandopraper mag niet op de openbare weg mogen
gereden.

Voorkom, indien mogelijk, dat met aangekoppelde front-
end uitrusting op de openbare weg wordt gereden.

Als de maaidorser met aangekoppelde front-end
uitrusting moet worden getransporteerd, zorg er dan
voor dat de knipperende waarschuwingslichten op de
bandopraper werken en dat het reflecterende materiaal
schoon en zichtbaar is.

Het is aan te bevelen om op drukke, smalle of
heuvelachtige wegen en bij het passeren van een brug
gebruik te maken van een uitkijk of geleidevoertuig.

Rijd onder alle omstandigheden met een aan de
omstandigheden aangepaste, veilige snelheid.

D375590,00001FF-18-30JUL20

Veiligheidsschakelaar wegtransport

H121089—UN—15MAR17
Veiligheidsschakelaar
wegtransport (stijl A)

H117022—UN—28MAR16
Veiligheidsschakelaar
wegtransport (stijl B)

De veiligheidsschakelaar wegtransport moet in de
wegstand staan tijdens het rijden met de machine over
de weg.

Als de veiligheidsschakelaar wegtransport wordt
ingedrukt, gaat het controlelampje branden, wat
aangeeft dat de schakelaar in de wegtransportstand
staat. De veiligheidsschakelaar wegtransport voorkomt
de volgende functies:

® Resume maaibordhoogte
Maaibordhoogtedetectie

Zijwaarts kantelen

Haspel heffen/neerlaten en haspel voor-/achteruit
Losvijzel

Zwenken losvijzel

Elektrisch uitklapbare losvijzel (indien aanwezig)
Aandrijving dorsmechanisme

Aandrijving voorzetstuk

Maaibord opheffen/neerlaten

Als na het vervoeren van de machine weer in het veld

gewerkt wordt, de veiligheidsschakelaar wegtransport
gedurende twee seconden indrukken om het
waarschuwingslampje UIT te laten schakelen en om de
gewenste schakelaarfuncties weer te laten werken.

AZ06166,0000178-18-17APR17

Onderhoud veilig uitvoeren

TS218—UN—23AUG88
Zorg dat u de onderhoudsprocedure begrijpt voordat u
met het werk begint. Houd de werkomgeving schoon en
droog.

De machine niet smeren, onderhouden of instellen als
deze in beweging is. Houd handen, voeten en kleding

uit de buurt van aangedreven onderdelen. Schakel alle
aandrijvingen uit. Laat druk ontsnappen. De uitrusting

op de grond laten zakken. Zet de motor af. Verwijder de
sleutel. Wacht totdat de machine is afgekoeld.

Ondersteun machinedelen die voor onderhoud moeten
worden opgetild.

Houd alle onderdelen in goede toestand en juist
gemonteerd. Schade onmiddellijk verhelpen. Vervang
versleten of beschadigde onderdelen. Opgehoopt
smeervet, olie en vuil verwijderen.

Op zelfrijdende machines: bij afstelling van de
elektrische systemen of laswerkzaamheden aan de
machine eerst de massakabel (-) van de accu
loskoppelen.

Op gesleepte werktuigen: kabelbomen van de tractor
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loskoppelen alvorens onderhoud aan componenten van
het elektrische systeem uit te voeren of aan de machine
te lassen.

Vallen tijdens werken op hoogte kan ernstig letsel tot
gevolg hebben. Gebruik een ladder of platform om elke
locatie eenvoudig te bereiken. Gebruik stevige en
veilige treden en handgrepen.

DX,SERV-18-28FEB17

Verwijder verf voordat u gaat lassen of
verhitten

TS220—UN—15APR13
Voorkom vorming van giftige dampen en stof.

Gevaarlijke dampen kunnen ontstaan als verf wordt
verhit door las- of soldeerwerkzaamheden of door
gebruik van een lasapparaat.

Verwijder de verf voordat u het onderdeel verhit:

® Verwijder minimaal 100 mm verf van het gedeelte dat
u wilt gaan verhitten. Als de verf niet kan worden
verwijderd, draag dan een goedgekeurd gasmasker
alvorens te gaan verhitten of lassen.

Voorkom inademing van de stof die zich bij het
verwijderen van verf door zandstraal- of
slijptechnieken vormt. Draag een geschikt
stofmasker.

Voordat laswerkzaamheden worden uitgevoerd,
dienen eerst eventuele oplossingsmiddelen of
verfafbijtmiddelen met water en zeep te worden
verwijderd. Verwijder de verpakking van het oplos- of
afbijtmiddel en ander brandbaar materiaal van het
werkterrein. Wacht vervolgens minimaal 15 minuten
tot de dampen zijn opgetrokken.

Gebruik geen chlooroplosmiddelen in ruimtes waar
wordt gelast.

Verricht deze werkzaamheden alleen in goed
geventileerde ruimtes, waar giftige dampen en stof goed
worden afgevoerd.

Voer de verf en het oplosmiddel vervolgens af
overeenkomstig de voorschriften.

DX,PAINT-18-24JUL02

Voorkom hitte-ontwikkeling in de buurt van

G

drukleidingen

TS953—UN—15MAY90
Door verhitting in de buurt van drukleidingen kan een
ontvlambare vloeistofnevel ontstaan, waardoor u of
omstanders door verbranding ernstig gewond kunnen
raken. Veroorzaak in de buurt van drukleidingen of snel
ontvlambaar materiaal geen warmteontwikkeling door
las- of soldeerwerkzaamheden of door het gebruik van
een lasbrander. Drukleidingen kunnen openbarsten
wanneer zich buiten de directe omgeving van vlammen
warmte ontwikkelt.

DX, TORCH-18-10DEC04

Voorkom contact met bewegende delen

\asas

TS256—UN—23AUG88
Houd handen, voeten en kledingstukken op afstand van
bewegende delen. Voer smeer-, onderhouds- en
instelwerkzaamheden uitsluitend uit als de machine
stilstaat.

JK22594,00000E3-18-15AUG06
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Uit de buurt van de draaiende
aandrijfleidingen blijven

@

<A
[ ]

TS1644—UN—22AUG95
Verstrikt raken in draaiende aandrijfassen kan leiden tot
letsel of de dood.

Wijzig geen posities van beschermingen. Controleer of
draaiende beschermingen vrij draaien.

Draag nauwsluitende kleding. Stop de motoren en
controleer of alle draaiende delen een aandrijflijnen
worden stilgezet alvorens instellingen, verbindingen of
onderhoud aan motor of door machine aangedreven
uitrusting uit te voeren.

DX,ROTATING-18-18AUG09

Veiligheidsvoorzieningen

2

TS285—UN—23AUG88
Verwijder nooit de beschermkappen en afdekplaten.
Zorg ervoor dat deze in goede staat verkeren en juist
zijn gemonteerd.

Schakel altijd de hoofdkoppeling en de motor uit en
neem de sleutel uit het contact voordat
beschermkappen en afdekplaten worden verwijderd.

Houd handen, voeten en kledingstukken uit de buurt
van bewegende delen.

JK22594,00000E5-18-15AUG06

Vlioeistoffen onder hoge druk vermijden

X9811—UN—23AUG88
Inspecteer de hydraulische slangen regelmatig
(tenminste jaarlijks) op lekkage, knikken, insnijdingen,
barsten, blaren, corrosie, blootliggend weefsel of
andere tekenen van slijtage of beschadiging.

Vervang versleten of beschadigde slangen meteen door
nieuwe onderdelen die door John Deere zijn
goedgekeurd.

Onder druk vrijkomende vloeistoffen kunnen in de huid
dringen en ernstig letsel veroorzaken.

Vermijd ongelukken door het systeem drukloos te
maken alvorens hydraulische of andere leidingen te
ontkoppelen. Voordat de druk wordt opgebouwd, alle
verbindingen aandraaien.

Controleer op lekkage met een stuk karton. Bescherm
handen en lichaam tegen vloeistoffen onder hoge druk.

Waarschuw bij ongelukken onmiddellijk een arts. Indien
vloeistof de huid is binnengedrongen, moet deze binnen
enkele uren operatief worden verwijderd, anders kan
gangreen optreden. Artsen die geen ervaring hebben
met dit soort letsel, moeten contact opnemen met een
competente medische bron. Deze informatie is ook door
Deere & Company Medical Department in Moline,
lllinois (VS) in het Engels te verkrijgbaar door te bellen
naar het telefoonnummer 1-800-822-8262 of +1 309-
748-5636.

DX,FLUID-18-120CT11
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Verricht onderhoud aan
accumulatorsystemen op veilige wijze

TS281—UN—15APR13
Als vloeistof of gas ontsnapt uit systemen met onder
druk staande accumulators die worden gebruikt voor
airconditioning, kunnen hydraulische en
remluchtsystemen ernstig letsel veroorzaken. Extreme
hitte kan ertoe leiden dat de accumulator openbarst, en
onder druk staande leidingen kunnen onverwacht
afbreken. In de buurt van een onder druk staande
accumulator of leiding mag geen laswerk worden
verricht en geen brander worden gebruikt.

Voer de druk uit het onder druk staande systeem weg
voordat u de accumulator verwijdert.

Voer de druk uit het hydraulische systeem weg voordat
u de accumulator verwijdert. Probeer nooit de druk uit
het hydraulische systeem of de accumulator weg te
voeren door een fitting los te maken.

Accumulators kunnen niet worden gerepareerd.

DX,WW,ACCLA2-18-22AUG03

Veilig onderhoud machines

TS228—UN—23AUG88

Bind lang haar vast. Draag bij werkzaamheden aan
machine of bewegende onderdelen geen stropdas,
shawl, ruimvallende kleding of sieraden. Indien deze
vastraken in de machine kan dit leiden tot ernstig
persoonlijk letsel.

Verwijder ringen en andere sieraden om te voorkomen

dat u blijft haken achter bewegende delen of dat er
kortsluiting ontstaat.

DX,LOOSE-18-04JUN90

Aandrijfriemen veilig onderhouden

2

TS285—UN—23AUG88
Houd u altijd aan de volgende voorzorgsmaatregelen bij
het uitvoeren van onderhoud aan aandrijfriemen:

® \oorkom ernstig letsel als gevolg van contact met

hand of arm. Probeer nooit riemen te reinigen,
controleren of bij te stellen terwijl de machine loopt.
Zet de motor altijd stop, schakel de parkeerrem in en
verwijder de contactsleutel.

Probeer riemen niet met ontvlambare
reinigingsoplosmiddelen schoon te maken.

0OU06075,00026A4-18-06FEBO3

Voorzichtig met vioeistof onder hoge druk

)

.

TS1343—UN—18MAR92
Onder hoge druk naar buiten tredende vloeistoffen
kunnen de huid binnendringen en ernstige
verwondingen veroorzaken. Richt de straal steeds van
uw lichaam af.

Raadpleeg bij ongevallen direct een arts! Vloeistoffen
die de huid zijn binnengedrongen moeten binnen een
paar uur chirurgisch worden verwijderd ter voorkoming
van infecties. Artsen, die hiermee niet goed bekend zijn,
dienen de betreffende informatie in te winnen bij een ter
zake kundig medisch centrum. Deze informatie is ook te
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verkrijgen bij Deere & Company Medical Department in
Moline, lllinois (V.S.).

DX,SPRAY-18-16APR92

Veilig onderhoud banden

TS952—UN—15APR13
Het exploderen van banden en velgen kan leiden tot
ernstig of zelfs dodelijk letsel.

Monteer banden alleen bij voldoende ervaring en met
goed gereedschap.

Zorg altijd voor de juiste bandenspanning. Pomp de
banden niet op boven de aanbevolen spanning. Velg-
en wielconstructies mogen niet worden verhit of gelast.
Verhitting kan leiden tot explosie omdat de druk in de
band dan oploopt. Laswerkzaamheden kunnen
vervormingen of beschadigingen van een wiel tot gevolg
hebben.

Gebruik voor het oppompen van banden een nippel met
veiligheidskoppeling en een zodanig lange verlengslang
dat u naast de band te kunnen staan. Ga NOOIT voor of
boven de band staan. Gebruik eventueel een
veiligheidskooi.

Controleer de banden en wielen dagelijks op spanning,
scheurtjes, blazen, beschadigde velgen, ontbrekende
wielbouten en/of -moeren.

DX, TIRECP-18-24AUG90

Ontmanteling — Juist recyclen en
verwijderen van vloeistoffen en
componenten

TS1133—UN—15APR13
Veiligheid en maatregelen voor milieubeheer moeten in
aanmerking worden genomen bij het ontmantelen van
een machine en/of component. Onder deze
maatregelen valt het volgende:

® Gebruik geschikt gereedschap en persoonlijke
veiligheidsuitrusting zoals veiligheidskleding,
handschoenen, gezichtsbescherming of brillen, bij

het hanteren van voorwerpen en materialen.
® \/olg instructies voor speciale componenten op.

e Zorg dat opgeslagen energie vrijkomt door
opgehangen machine-elementen te laten zakken,
veren te ontspannen, de accu of andere
stroombronnen los te koppelen en de druk in
hydraulische componenten, accumulators en
soortgelijke systemen af te bouwen.

Beperkt de blootstelling aan componenten waaraan
mogelijk resten van landbouwchemicalién zoals
meststof en pesticiden voorhanden zijn zoveel
mogelijk. Ga met deze componenten juist om en voer
ze op juiste wijze af.

Tap motoren, brandstoftanks, radiators, hydraulische
cilinders, reservoirs en leidingen zorgvuldig af
voordat de componenten worden gerecycled.
Gebruik lekvrije reservoirs bij het aftappen van
vloeistoffen. Gebruik geen verpakkingen van voedsel
of drankjes.

Giet afvalvloeistoffen niet op de grond, in een
afvoerpijp of in een waterbron.

Neem alle landelijke, federale en lokale wetten,
voorschriften of verordeningen over het hanteren of
afvoeren van afvalvloeistoffen (bijvoorbeeld: olie,
brandstof, remvloeistof), filters, accu's en andere
stoffen of onderdelen in acht. Verbranden van
ontvlambare vloeistoffen of componenten dat niet in
speciaal ontworpen verbrandingsinstallaties
plaatsvindt is mogelijk wettelijk verboden en kan
blootstelling aan schadelijke dampen of as tot gevolg
hebben.

Voer onderhoud aan airco's juist uit en voer deze
correct af. Volgens overheidsvoorschriften moet
eventueel een gecertificeerd onderhoudscentrum
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worden ingeschakeld om airco-koelvloeistoffen op te
vangen en te recyclen, die de atmosfeer eventueel
beschadigen als ze ontsnappen.

e Evalueer de recyclingopties voor banden, metaal,
plastic, glas, rubber en elektronische componenten
die wellicht, gedeeltelijk of in hun geheel, recyclebaar
zijn.

® Raadpleeg uw plaatselijke instantie voor
afvalinzameling of recyclingcentrum, of uw John
Deere dealer, voor informatie over het juist recyclen
of afvoeren van afval.

DX,DRAIN-18-01JUN15

Machine veilig ondersteunen

TS229—UN—23AUG88
Laat bij werkzaamheden aan de machine altijd de
aanhanger of het aanbouwwerktuig op de grond
zakken. Indien machine of aanhanger moeten worden
geheven, zorg dan voor stevige ondersteuning.
Hydraulische steunen onder apparaten kunnen
onbedoeld inzakken of gaan lekken.

Gebruik voor het opbokken geen sintelblokken, holle
stenen of steunen die onder voortdurende belasting
kunnen afbrokkelen. Werk nooit onder een machine die
alleen door een krik wordt ondersteund. Volg altijd de in
deze handleiding beschreven werkwijze.

Neem bij de combinatie aanhanger/aanbouwwerktuig
en machine altijd de bijbehorende
bedieningshandleidingen in acht.

DX,LOWER-18-24FEB00

Werktuigen op veilige wi